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δσο καl 01)σιαστικη εκφραση. Στίχος πυκνός, ύποδλητικός, χωρtς πλατιασμούς, 
με δραματικο δάθος. 'Όπως στο ποίημα α1πο μΕ τ1Ίν είκόνα τού πραγματικού καί 
η1ν πικρ·η γε~ση τοϋ ανεπανόρθωτου. 'Εκεί ποu δε χωράει καμμια φωνή, καμμια 
λέξη, κανένα δάκρυ. 

ΔΕΝ ΕΙΝ ΑΙ ΛΕΞΗ 

Δεν είναι λέξη 

δεν είναι φωνη 

δεν είναι δάκρυ. 

Μονάχα ενα πρόσωπο 

τρομαχτικα χλωμο 

μονάχα μια μορψη 

μονάχα μια &πόμακρη ματια 

μονάχα δυο χέρια 

παγωμένα κι άκίνητα. 

Κι δ ουρανός. 

Ποιήματά της δημοσιεύονται κατα καιροliς σf. Κυπριακα εντυπα. 

ΕΛΛΗ ΠΑΙΟΝΙΔΟΎ' 

Γεννήθηκε ση1 Λεμεσο το 1940. Τελείωσε το Γυμνάσιο κι επειτα σπούδασε 
στη Χαροκόπειο Σχολη Άθηνwν. Τώρα είναι εγκατεστημένη στη Λευκωσία. 'Άρ­

χισε να γράφη &πο μαθήτρια. Ποι{lματά της δημοσιεύονται σε περιοδικα κι έφημε­

ρίδες τής Κύπρου, καθως και μετq.φρασμένα σε ξένα περιοδικά. Συνεργάζεται 

με το Ραδιόφωνο και η1ν Τηλεόραση, στίς εκπομπές, «'Ώρα τfjς Γυναίκας» και 

«'Ώρα τού παιδιού>>. 'Εξέδωσε ώ; τώρα τρείς ποιητικf.ς συλλογές. «Παλάμη aνοι­

γμένη στον f].λιο» 1964. «τΩρες Λευκωσίας» 1967. «Χώμα τής Κύπρου» 1971. 
'Ασχολείται καΙ. μf. την παιδικη λογοτεχνία. Γράφει διηγήματα, ποιήματα, εμμετρα 

σκέτς για παιδιά, χρονογραφήματα, καΙ. ταξιδιωτικά. Μια σειρα ταξιδιωτικwν έν­

τυπώσεων, μεταδόθηκαν άι-το το Ραδιόφωνο. Μετέφρασε ποιήματα πολλwν 'Άγ­

γλων ποιητwν. Άνθολογήθηκε στΎ1 «Παγκύπρια 'Ανθολογία Νέων» 1958. Στην 
«Ποιητικη Άνθ. Γ. Κορίδη» 1965 καt στην «'Ανθολογία Κυπριακfjς Ποιήσεως» 
1965. Ποιήματά της μελοποιήθηκαν &πο τον συνθέτη Γ. Κατσώνη. 'Επιθεώρησή 
της &νεδάστηκε στ1'] σκηνη &πο Κυπρίους καλλιτέχνες. Έκτος &πο τη λογοτεχνι­

κή της δραστηριότητα f1 'Έλλη Παιονίδου ετυχε διακρίσεων και σέ aλλους τομείς. 
'Εκεί ποu ή πνευματικη καλλιέργεια, σε συνδιασμο μf. aλλες γυναικείες &ρετf.ς -
οίκοκυρική, διακοσμητική, ΚΟινωνιΚ'Ιl aντίληψη - συντελεί &στε να δώση Εναν τέ­

λειον τύπο, τfjς σύγχρονης πολιτισμένης γυναίκας. Σε είδικο διαγωνισμο στην Κύ­

προ, έξελέγη ώς ή «'Ιδανικη Γυναίκα τfjς Κύπρου» καΙ. στην 'Ιταλία το 1969, 
κατόπιν διαγωνισμού κατέλαοε την πρώτη θέση ώς ή «Καλλιεργημένη Γυναίκα 
της Ευρώπης». 

Ή ποίηση τfjς Ε.Π. κινείται μέσα στο νέο ποιητικο κλίμα, κι ·έκφράζει σύγ-

---- ---·~ 
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χρονες &γωνίες. Καθαρή, aπέριττη, ανεπιτήδευτη, με ζεστη φωνη, εχει μια ά­
μεσότητα, και σου ύποβάλλει την άλήθεια της. τη διακρίνει γνήσια συγκίνηση κι 
δ &ριμος στοχασμος μιίiς άκέριας συνείδησης, που στέκεται στην αlχμη του και­
ρου μας και πιάνει τον παλμό του, δπως στέκεται και πολυ κοντα στον aνθρωπο. 
« ... Δεν με νοιάζει που ή aνοιξη που θα τραγουδήσω εφέτος/ δεν εχει λουλούδια 
καt πουλιά/... 'Εφέτος θα τραγουδήσω μια aνοιξη/ που συλλογίiται/ με τη παλάμη 
στο μέτωπο/ τtς εuθi:ίνες της ... » Κι αUτη ή Cίνοιξη με τtς <<Εuθi:ίνες της», δπως κι 
ή ποίηση, <<Δεν τής χρειάζεται το κελάδημα τού αηδονιού/ για να δείξη την ύπαρ­
ξή της ... ». Πολλα θέματα είναι εμπνευσμένα &πο την ταραγμένη εποχή μας καt 
κυρίως &πο τη πολύπαθη μα περήφανη πατρίδα της, κι aποτελοi:ίν πικρη μαρ­
τυρία &λλα καt διαμαρτυρία μαζί. Ό δραματικος σαρκασμος τών στίχων, ερμηνεύει 
πιστα την πραγματικότητα τών τραγικών στιγμών. 

«... 'Ένα φουρνάδικο στην ΌδΟν Εί.ρήνης/ εtδε ν' aποκεφαλίζεται ή Εί.ρή­
νη./... Παιδια με τρομαγμένα μάτια/... Πόσο κοστίζει το ψωμt/ που ζυμώθηκε μ' 
άλεύρι κι αίμα;/ Πουλήθηκε στην ΌδΟν Εί.ρήνης/ για τρείς δεκάρες ζωής ... » Εί.­
κόνες αuθεντικές, που μέσα &πο την ποιητικη aλληγορία, τα πράγματα μιλοi:ίν καt 
συγκλονίζουν. « ... Μικρη/ φτωχη Κύπρος/ Δεν ταιριάζουν τα δάκρυα ..• ». 

'Αλλού ή φωνή της γίνεται εγερτήριο' σάλπισμα, ~έσα &πο μια φλογερη ί­
στορικη μνήμη τού τόπου, που ταυτίζεται με τα τωρινα γεγονότα. 

ΣΗΚΩ ΟΝΗΣΙΛΛΕ 

«Σήκω Όνήσιλλε, στα νερα τής Σαλαμίνας 
φάνηκαν τα καρά6ια τών Περσών. 

Άπο ψηλα στον Καύκασο δ Προμηθέας 
στέλνει ενίσχυση στάλα- στάλα το αίμα 

aπ' το πληγωμένο σηκώτι του. 

Σήκω Όνήσιλλε, ήρθε ή &ρα που τόσο περίμενες 
μετρώντας μια μια τl.ς καμτσικες 

τών αφεντάδων στην πλάτη σου. 

Στ' άνοιχτα τής Σαλαμίνας 

άστράφτουν οί πανοπλίες τών μισθοφόρων. 
Σήκω καΙ. φόρεσε τ' άλατζένιο πουκάμισο 

που σο1Jφτιαχναν με στοργη τόσα χρόνια οί aργαλειοί μας. 
Κάνε γροθια τη μαζεμένη όργή σου. 

Ή &ρα πια δεν παίρνέι. Σήκω 'Ονήσιλλε». 

Κι άλλού πάλι ή Γυναικεία καρδιά, ύψώνεται πάνω άπ' δλα, πλαταίνει τα 
σύνορα κι αγκαλιάζει το δράμα δλων τών χαροκαμμένων, άπο το σκληρο πόλεμο 
μανάδων. Τών δικών μας καt τών εχθρών μας. « ... Μάνα με τη μαύρη μαντήλα/ 
Μάνα με την aδεια ματια/δ Χάρος δε σε ρώτησε/ Τουρκάλα aν εΙσαι για Ρωμιά/. 
Ό χάρος δε σε ρώτησε/ aν κι aλλα εχεις παuδιά/. Μόνο δρασκέλισε το μαύρο κα-
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τώφλι σου/ κι εκατσε άπέναντί σου στο τραπέζι ... ». Κι επειτα ή τρυφερη ποιήτρια 
συνεχίζει με μια ιΕπίκληση προς μ~α άνώτερη ουράνια δύναμη, να ρθή καί να στα­
ματήση τα δεινα τής άνθρωπότητας. 

« ... Βρέξε δροχή, πλύνε 6ροχηf Ποτάμι κύλησε/ ώς δαθεία μας. 
Ξέρα πολλη! πίκρα πολλη/ μες την καρδιά μας ... ». 

Το τελευταίο διδλίο «Χώμα τiiς Κύπρου» περιέχει άποκλειστικα ποιήματα 
για την άγαπημένη Πατρίδα. Είναι ή ψυχη τής Γης που μιλάει μέσα της με χί­
λιες φωνές. Λυρικες για τίς καλλονές της, δραματικες για τη μοίρα της. Συμ6ο­
λικά, λιτά, με προεκτάσεις κι αtσθητικη πληρότητα. 

ΠΕΤΚΟ ΤΗΣ ΚΤ.ΠΡΟΤ 

«'Αγωνίζεσαι, σαν ήρω'ίκος δρομέας, 

να κρατήσης τη σκυτάλη της άξιοπρέπειας. 

Στίς γυμνες άνηφοριες σοφός σου σύντροφος 

το τζιτζίκι, καί το διψασμένο του τραγούδι . 
Πεύκο, πεύκο της Κύπρου σαν καί την ψυχή της 

που άγωνίζεται να κρατήση μιαν &λήθεια 
που δλο πάει να τής ξεφύγει 

·Εδώ κι αtώνες». 

Οί στίχοι της πάντα ουσιαστικοί, στέρεοι, πηγάζουν &πο ενα ·δαθύτερο χρέος. 
"Εχει πολλες &νέκδοτες εργασίες, liν καl πολυ νέα &κόμα. Μεταξυ αυτών καί μία εν­
διαφέρουσα μελέτη, για τη ζωη καί το εργο τού aξέχαστου Κύπριου πεζογράφου 

Νίκου Ν οκολαίδη. 

ΕΛΛΗ ΠΑΡΠΑ·Ι·ΡΗ 

Γεννήθηκε στη Λάρνακα καί μεγάλωσε στ1Ί Λευκωσία δπου και μένει μόνι­
μα. Τελείωσε το 'Αρσάκειο 'Αθηνών καί συνέχισε σπουδες στην 'Αμερικανικi] 'Α­
καδημία Λευκωσίας. Διανοούμενη με πνευματικα ενδιαφέροντα ή 'Έλλη Παρπαίρη, 
εχει στο ενεργητικό της, ενα πλήθος δημοσιεύματα σε περιοδικα κι 'Εφημερίδες 
της Κύπρου. 'Άρθρα φιλολογικά, σκέψεις κι ·&πόψεις γύρω &πο δl!άφορα καλλι­
τεχνικα θέματα, ποιήματα, κριτικες θεάτρου και κινηματογράφου, συνεντεύξεις 
με προσωπικότητες τοϋ καλλιτεχνικού καί λογοτεχνικού κόσμου, μεταφράσεις άπο 
ξένες γλώσες κ.a. Άπο το 1931 που πρωτοεμφανίστηκε &πο την πρώτη καθημε­
ρινij εφημ. της Κύπρου «Πρω·ίνα Νέα» ώς τώρα, ενα συνεχες παρών, σημαδεύει 

την πολύπλευρη και γόνιμη συμμετοχή της στην πνευματικη ζωη τού τόπου. 
'Ενθουσιώδης και φιλοπρόοδη, είναι &πο τα πρώτα γυναικεία όνόματα που εκα­

ναν τi}ν Εμφάνισή τους &πο τις Εφημερίδες. Σε Παγκύπριο διαγωνισμο τού περ. 

«Sunday Mail» τού όποίου ήταν τακτικη συνεργάτιδα,. κέρδισε Α' δραδείο με 
θ·έμα «τί με κάνει να γελώ». 'Ιδιαίτερη άγάπη τρέφει στο θέατρο. 'Έγραψε ενα 

θεατρικο μονόπρακτο «Τα φτερα» και σκετς σε Κυπριακη τοπολαλια με τίτλο <<Για 
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